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SLOVNÁ ZÁSOBA – DIREKTES DEUTSCH –                                                 

                                                                               Buch 6 - Unterricht 129-132 

Unterricht 129 

erklären vysvetliť 

gründlich dôkladný, dôkladne 

 

den Kopf verlieren stratiť hlavu 

kopflos bezhlavo, zmätene 

einen klaren Kopf behalten zachovať si čistú / chladnú hlavu 

handeln konať, jednať 

auβer sich geraten byť bez seba 

 

die Glatze, Glatzen plešina, plešiny 

kahlköpfig  plešatý 

eine Glatze bekommen dostať plešinu 

sich schämen für (A) hanbiť sa za 

sich schämen vor (D) / wegen (G) hanbiť sa pred / kvôli 

 

der Kopf wächst mir durch die Haare hlava mi rastie cez vlasy – dostávam plešinu 

wachsen = gröβer werden rásť = stať sa väčším 

das Wachs vosk 

wachsen = mit Wachs behandeln voskovať = ošetriť voskom 

die Menschheit ľudstvo 

vernichten zničiť 
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Unterricht 130 

(Fenster / Wände) streichen (okná / steny) natierať 

aufhängen zavesiť 

die Wäsche zum Trocknen aufhängen zavesiť prádlo na vysušenie 

die Treppe, Treppen schod, schodisko, schody 

wischen utrieť 

in etwas (A) bohren do niečoho vŕtať 

erledigen vybaviť 

die Liste, Listen zoznam, zoznamy 

 

die Glühbirne, Glühbirnen žiarovka, žiarovky 

erfinden vynájsť 

energiesparend šetriaci energiou, úsporný 

die Zeitmaschine stroj času 

elektrisch elektrický 

elektronisch elektronický 

 

die Birne, Birnen hruška, hrušky 

eine weiche Birne haben mať mäkkú hrušku - nebyť celkom normálny 

/ nemať celkom zdravý rozum 

etwas dagegen haben mať niečo proti 

 

nicht alle Tassen im Schrank haben nemať všetky šálky v skrini - nemať 

všetkých päť pohromade 

der Verstand rozum 

nicht recht bei Verstand sein nebyť pri rozume / nemať rozum 
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der Sänger, Sänger spevák, speváci 

berühmt slávny 

 

der Ruhm sláva 

um jeden Preis za každú cenu 

 

Unterricht 131 

die Vorstellungskraft predstavivosť 

entwickeln rozvíjať 

für etwas sein byť za niečo 

gegen etwas sein byť proti niečomu 

das Fernsehen televízia 

Was ist los? Čo sa stalo? 

fertig hotový, hotovo 

 

die Fernbedienung, Fernbedienungen diaľkové ovládanie, diaľkové ovládania 

mit der Fernbedienung spielen hrať sa s diaľkovým ovládaním 

Programme wechseln meniť programy 

die Auswahl výber, voľba 

eine reiche Auswahl haben mať bohatý výber 

die Alternative, Alternativen alternatíva, alternatívy 

das Sprichwort, Sprichwörter príslovie, porekadlo – príslovia, porekadlá 

wer die Wahl hat, hat die Qual kto má voľbu, má trápenie - kto má možnosť 

voľby, nesie tiež riziko 

 



4 

 

eine richtige / schlechte Wahl treffen vybrať dobre / zle 

 

Unterricht 132 

reale Konditionalsätze reálne podmienkové vety 

der Konjunktiv podmieňovací spôsob 

der Bescheid = die Nachricht / die 

Information 

správa, informácia 

Bescheid geben / sagen dať / povedať informáciu 

Bescheid wissen vedieť informáciu 

sich etwas leisten dovoliť si niečo 

der Umstand, Umstände okolnosť, okolnosti 

unter welchen Umständen za akých okolností 

 

die Höflichkeitsform, Höflichkeitsformen  zdvorilostná forma, zdvorilostné formy 

höflich zdvorilý 

unter anderem okrem iného 

ausdrücken vyjadriť 

der Witz, Witze vtip, vtipy 

 

Was wäre, wenn… Čo by bolo, keby… 

potenzielle Konditionalsätze potenciálne / možné podmienkové vety 

ich ginge ja by som išiel  

du gingest ty by si išiel  

 

 

 


